1 Mittente X MAGINA Lettera di vettura internazionale 005 tros
porte &
A\ softomesso, ngnostante
A 60% {f lausiil
WETRAG B.V. Co. KG 4 6 gg:lfl:‘?:ifl; !;j::v‘:nzione
‘ermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 26634 relativa al contratto di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporta internazienale df
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 merci su strada
2 Destinatario 16 Trasportatore
Renault STANTE LOGISTICS
Stab. di Douai
Usine G.Bes?se Cedx 1-191 DB1 [TALY
59509 Douai
France IDEM
3 Luogo previsto per lu consegna 17 Trasportatori successiv
Stab.di Douai
Usine G.Besse Cedx 1-191 DB
58509 Douai
France
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 1710712020
@ Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione nerce 7 Numero def colil 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Val. m3
5 Document allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7224186 L11X80IL 320103703R 24 PZ 3 RSA RACK 300 2172
Classe Cifra Lettera ADR* 3 co ”l 217 2,00 Kg
1% convenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mittente Valura Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruziond per il pagamento del nofo Saldo
O] France O Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
‘e‘ampi[sto a Tofnle
Modugno (Bari) - Italia 171072020 15 Rimbarso
22 Firma e timbre del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Meree riceviita
In nome e per conto del mittente A = Trews
N MAGNA |Brlip Stewssd:
A UL‘Q Lo “%?I'(F QQ"EQO'M’” Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo iezzo prszo
70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04886850728 Furgone ‘ WRB41IX Firma e timbro del destinatario
Ropem Miremkou

When performing transport activitles, the carrier is obliged to comply with the rules existing In terms of road traffic and especluily those related to the cantent of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, nr, 285 and following amendments: art. 61- dimensional telerance; art, 164- placng the foad on the vehleles; art. 174 —driving duratlon of the vehicles. The activitles of
londlng of the goads and distribution of the load on the axles Is to be borne excinsivelp by the eerrier whilel must make sure they are safely fustened By means of specific belts and/or straps
and everything reluted to rond transport according to the safety rules provided, Particularly, the carrier Is obliged to check personally that the goods are leaded {n suel a way fo offer the
maximum safety during transportatlon; moreover it does not have to exceed any weight fimits of the vehicle and dimenslons. The coniractor and/or recipient are not Hable for any failure to
comply with the instructions, with expllcit ebligation to Indemnify the Customer and/or the Reciplent against any penalty received for the non-compliance with the law and except for the

repetition for additional payments.
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